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Obbligi ta' manteniment

I¢-Cekja

Artikolu 71 1. (a) — Qrati ghall-applikazzjoni ghal dikarazzjoni ta' ezekutorjeta u grati tal-appell kontra decizjonijiet dwar tali applikazzjonjiet

Ir-rikorsi ghal dikjarazzjoni ta’ ezekutorjeta skont I-Artikolu 27(1) tar-Regolament ghandhom jitressqu quddiem qorti distrettwali jew quddiem ufficjal ezekuttiv
tal-qorti (bailiff).

Skont I-Artikolu 201 et seq. tal-Att Nru 99/1963 (il-"Kodic¢i tal-Procedura Civili") kif emendat, |-appelli kontra decizjonijiet dwar rikorsi ghal dikjarazzjoni ta'
ezekutorjeta, fis-sens tal-Artikolu 32(2) tar-Regolament jitressqu quddiem il-qorti distrettwali li tkun tat id-decizjoni jew quddiem il-qorti distrettwali li jkollha
gurizdizzjoni territorjali skont I-Artikolu 45 tal-Att Nru. 120/2001 dwar |-uffi¢jali ezekuttivi tal-qorti u I-attivitajiet ta’ ezekuzzjoni (il-"Kodi¢i Ezekuttiv") kif gie
emendat |-ahhar.

Fejn ir-rikors ghal dikjarazzjoni ta' ezekutorjeta jkun gie pprezentat minn ufficjal ezekuttiv tal-qorti, I-appell kontra d-decizjoni tal-uffi¢jal ezekuttiv tal-qorti
ghandu jigi deciz mill-qgorti regjonali fid-distrett li fiha tinsab il-qorti responsabbli ghall-ezekuzzjoni.

Artikolu 71 1. (b) — Pro¢edura ta' rimedju

ll-proc¢eduri ta' rimedju msemmija fl-Artikolu 33 tar-Regolament huma rikors ghal annullament (Zaloba pro zmatecnost) skont I-Artikolu 229 et seq. tal-Kodici
tal-Procedura Civili, rikors ghar-ritrattazzjoni (Zaloba na obnovu fizeni) skont I-Artikolu 228 et seq. tal-Kodiéi tal-Procedura Civili u l-appell straordinarju (
dovolani) skont I-Artikolu 236 et seq. tal-Kodiéi tal-Procedura Civili u ghal éerti kazijiet ukoll skont I-Artikolu 30 tal-Att dwar Proceduri Gudizzjarji Spec¢jali.
Madankollu, appell straordinarju mhuwiex ammissibbli kontra sentenzi dwar il-mertu tal-kawza fir-rigward ta' obbligi ta" manteniment.

II-gurizdizzjoni fir-rigward ta' rikors ghal annullament u rikors ghar-ritrattazzjoni hija tal-qorti li ddecidiet fil-prim'istanza. F'xi kazi specjali, il-gurizdizzjoni tkun
tal-qorti li d-decizjoni taghha tkun giet ikkontestata (ara I-Artikolu 235a tal-Kodic¢i tal-Procedura Civili). ll-gurizdizzjoni fuq appelli straordinariji hija tal-Qorti
Suprema - l-indirizz: Nejvy$si soud CR, Bure$ova 20, 657 37 Brno, Czech Republic.

Artikolu 71 1. (c) - Pro¢edura ta’ revizjoni

ll-grati li ghandhom il-gurizdizzjoni biex jisimghu procedimenti ta’ riezami ghall-iskop tal-Artikolu 19 tar-Regolament huma /-grati distrettwali li jkunu taw id-
decizjoni fil-prim’istanza.

Il-gorti kompetenti ghandha tapplika direttament |-Artikolu 19 tar-Regolament. Hemm possibilita ta' appell minn decizjonijiet li jichdu rikors ghal riezami.
Artikolu 71 1. (d) - Awtoritajiet Centrali

L-awtorita ¢entrali hija:

L-Uffie¢ju ghall-Protezzjoni Legali Internazzjonali tat-Tfal (Urad pro mezinarodnépravni ochranu déti)

Silingrovo namésti 3/4

602 00 Brno

Czech Republic

E-mail: podatelna@umpod.cz

Telefon: 00420 542 215 522

Faks: 00420 542 212 836

http://www.umpod.cz/

Artikolu 71 1. (e) — Korpi pubblici

II-Ministeru tal-Gustizzja tar-Repubblika Ceka huwa I-korp pubbliku kompetenti fis-sens tal-Artikolu 51(3) tar-Regolament; huwa ghandu I-poteri kollha skont |-
Att Nru. 629/2004 dwar I-ghoti ta’ ghajnuna legali ftilwimiet transkonfinali fl-Unjoni Ewropea, kif emendat, biex jizgura li I-ghajnuna legali tinghata f'konformita
mal-Artikolu 51(2)(a) tar-Regolament.

Dettalji ta’ kuntatt:

II-Ministeru tal-Gustizzja tar-Repubblika Ceka (Ministerstvo spravedinosti CR)

VySehradska 16

128 10 Prague 2

Czech Republic

E-mail: moc@msp.justice.cz

Telefon: 00420 221 997 925

Faks: 00420 221 997 919

http://www.justice.cz

Artikolu 71 1. (f) — Awtoritajiet kompetenti ghall-ezekuzzjoni

L-awtoritajiet kompetenti fil-qasam tal-ezekuzzjoni ghall-iskopijiet tal-Artikolu 21 tar-Regolament huma /-grati distrettwali.

ll-gurizdizzjoni territorjali taghhom hija rregolata mill-Artikoli 84 sa 86 tal-Kodi¢i ta’ Proc¢edura Civili meta r-rikors ghall-ezekuzzjoni ta' decizjoni jkun gie
maghmul quddiem qorti distrettwali, jew mill-Artikolu 45 tal-Kodi¢i Ezekuttiv meta r-rikors ikun gie pprezentat lil ufficjal ezekuttiv tal-qorti.

Artikolu 71 1. (@) - Lingwi a¢¢ettati ghat-traduzzjonijiet ta' dokumenti

Il-lingwi aécettati ghat-traduzzjonijiet tad-dokumenti msemmija fl-Artikoli 20, 28 u 40 tar-Regolament huma ¢-Cek u s-Slovakk.

Artikolu 71 1. (h) - Lingwi a¢éettati mill-Awtoritajiet Centrali ghall-komunikazzjoni ma' Awtoritajiet Centrali ohra

Minbarra ¢-Cek, I-Ingliz u s-Slovakk huma acgéettati wkoll mill-Awtorita Centrali ghall-komunikazzjoni ma' Awtoritajiet Centrali ohra msemmija fl-Artikolu 59.
L-ahhar aggornament: 13/05/2023

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil
imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-traduzzjonijiet. ll-Kkummissjoni Ewropea ma tacéettax responsabbilta jew
kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz
legali sabiex tic¢ekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



